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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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«Мотоясу-сан...»

«Що таке?»

«Ви ж любитимете філоріяла в будь-якому вигляді, правда?»

«Звісно!»


Що це він таке каже?

Для мене пані філоріял — об'єкт любові в будь-якому вигляді.


«Рен та Іцукі, а самі ви?.. Філоріяли зосередилися на Мотоясу!»

«Те, що в нас немає романтичних історій — це порятунок!»

«Саме так»


Чого це вони так пишаються?

Не зовсім розумію, але, схоже, перемога за старшою сестричкою?

До речі, здається, пані філоріяли казали, що Батько з першого світу теж обіцяв щось подібне.


«Якщо турбує вік — прийми її, коли досягне повноліття. Наофумі, серед тих, кого ти захищаєш, є чимало таких».


Від слів Рена Батько безсило опустив плечі.


«Не розумію, чому Рен та Іцукі підіграли дивним витівкам Садіни, але виходить, я маю нести відповідальність...»

«Якщо відкинути ту, хто має до тебе почуття рівня Імії, серце болітиме».

«Кажуть, у цьому світі тих, хто мав стосунки з Героєм, цінують лише за те, що вони — діти Героя, тож можна й помріяти про гарем. Ось, як король Фобрей».

«Свинокороль — відхилено! Фух... Докладу зусиль, щоб відкласти це, поки Імія не подорослішає».

«О-о. Старша сестричка спостерігатиме».

«Ти ж точно спробуєш у це втрутитися, правда? Оця твоя поведінка!»


Батько зробив зауваження старшій сестричці.

Але, здається, Батько теж трохи розважається — чи мені здається?


«Не зовсім доречно мені це казати, адже це я радив, але Наофумі-сан зовсім не судить за зовнішністю».

«Це точно. Садіна та Ларса мають напівлюдські форми, тож багатьом підходить, але серед звіролюдей, гадаю, є такі, що здаватимуться неможливими».

«Такто створив гарем, але серед звіролюдей рівня Імії в нього не було».

«А, він же називав Імію несмаком...»


Було й таке.

Втім, Такто — з тих, хто судить за зовнішністю.

Він не здатен зрозуміти філософію Батька, який цінує душу.

Той обирає за зовнішністю, як я колись.

Певно, якби вигляд був поганий, він сказав би, що це огидно — такий собі мерзотник.

Доказ — те, що він назвав Крота несмаком.


До речі, я люблю Філоньку в будь-якому вигляді.

Про красу Філоньки у формі філоріяла можу говорити вічно.

Ангельська форма теж подобається, але форма філоріяла так само виявляє її милість.

І найголовніше — я люблю не лише зовнішність Філоньки, а й її душу.


«Може, це таке? Можливо, тих, кого обирають Героєм Щита, наділяють такою схильністю?»

«Ну, він же Герой країни напівлюдей. Якщо гуманоїд — то проблем нема. Імія ж не повністю кріт».

«Слухайте...»


Батько, схоже, хоче щось сказати.


«Хочу зациклення з Гаеріоном...»


І знову суперниця тихо пробурмотіла, кидаючи сповнений докору погляд на старшу сестричку.


«Якщо судити з цього висновку, то Гаеріон-сан теж могла б узяти участь у бенкеті? Вона ж дракон».

«Ні, Гаеріон-тян же ще мала! Навіть якщо Імія-тян і вважатиметься дорослою!»

«Хочу зациклення з Гаеріоном...»

«Слухай... Останнім часом Гаеріон тільки це й каже...»


Помічниця розгублено звернулася до нас.

Он воно як?

Мені байдуже до суперниці, тож я зовсім не помічав.


«Віндія-сан, ви розумієте, що відбувається?»

«Так. Герой Щита зійшовся із Садіною-сан і вночі парується з Ларсазусою-сан, так?»

«У... Коли навіть Віндія-тян так каже, це боляче...»

«Взагалі-то, слово "паруватися" надто відверте».

«Вона ж виросла серед драконів. Віндія».


Помічниця, виявляється, мислить категоріями монстрів.

Не каже по-людськи — се...!


«Хочеш додати туди Гаеріон? Ну, Гаеріон постійно спокушала Героя Щита, а коли йшла до тата, казала: "Треба трохи відійти, щоб він зрозумів, як сумує без Гаеріон! У коханні важливі маневри!"»

«Справді казала».

«Он воно що...»

«Хочу зациклення з Гаеріоном...»


Знову каже.

Це в неї такий крик?

І погляд мертвий.


«Сильний самець оточує себе самками — це природно. Якщо Імія-тян любить Героя Щита — нехай, а якщо Гаеріон цього хоче — то чом би й ні?»

«Холодно якось».

«У неї досі дикі інстинкти. Треба навчити її людської культури».

«Оце вже робота Наофумі-сана та Садіни-сан».

«З цим згоден».

«О-о».

«Хочу зациклення з Гаеріоном...»


Старша сестричка весело сміється.

Але суперниця вже добряче дістала своїм "зацикленням".


«Судячи з усього, що було, я припускаю: Гаеріон-сан уважає, ніби Садіна-сан відбила Наофумі-сана в неї?»

«Відбила?.. Я ж не зустрічався з Гаеріон-тян».

«Відбила!»


Тут суперниця тупнула ногою, наче в танці гніву.

Раптом зірвалася... Що ж, вона ж дракон.


«Я вже майже підкорила Наофумі, а ця жінка перехопила його!»


Суперниця різко вказала пальцем на старшу сестричку.


«Це була помилка! Тримати філоріялів за суперниць — ось моя похибка! Я не помітила, що Наофумі насправді любить старших жінок, які захищають!»

«Що означає "філоріялів"?!»


Залежно від відповіді — вб'ю!


«Мотоясу, заспокойся!»

«Так, заспокойтеся. Вона ж у нестямі!»


Коли я міцно стиснув списа, Рен та Іцукі схопили мене.

Тьху! Завадили.


«О-о? Гаеріон-тян же перетворюється на людську подобу, правда? То налаштуй трансформацію на вік старшої сестрички? Влаштуймо разом бенкет плоті».

«Тому це —»

«Не хочу!»


Суперниця рішуче відштовхнула руку, яку простягнула старша сестричка.

Овва?


«Гаеріон хотіла бути першою в Наофумі! Після цього — хоч скільки!»

«Як би це сказати... Є таке слово "дівоцтво", але "дівство" я бачу вперше».

«У легендах чув про драконів, які вимагають дів у прямому сенсі — на з'їдення, але щоб дівство... Гидота, а не дракон».

«Слухайте...»


Яка дивна атмосфера.

Якби це був Батько з першого світу, він би вже втратив терпець.

Мабуть, ще коли старша сестричка почала говорити про бенкет.


«Наофумі вже втратив дівство з цією жінкою. Гаеріон уже не отримає його... о-о-о-о-о...»


Суперниця заходилася слізьми, тупаючи ногами.

Ха! Я не піддамся її бажанням!

Батьку, це ж чудово!


Коли я всміхнувся переможно й підняв великий палець, Батько знесилено опустився.


«Тобто, щоб отримати дівство Наофумі-сана, лишається тільки зациклення».

«О-о-о-о-о...»


Крізь сльози суперниця енергійно закивала.


«Але ж зациклення усвідомлює лише Мотоясу-сан. Навіть якщо воно станеться, Гаеріон-сан його не пам'ятатиме, гадаю?»

«До того ж Мотоясу ненавидить драконів. Навряд чи він тобі розповість».


Тоді суперниця витерла сльози, гостро глянула на нас і зробила крок уперед.


«Усе гаразд! Гаеріон уже знайшла спосіб розв'язати цю проблему!»

«Що?»

«Тобто?»


Суперниця, з очима на мокрому місці, переможно випнула груди.

Що вона замислила?!


«Гаеріон передбачила такий розвиток подій! Щоб нічого не зникло безслідно, Гаеріон постійно контактувала зі списом Героя Списа!»

«Е? У тебе був на це час?! Чую вперше!»

«Останнім часом, коли Герой Списа спав, Гаеріон терпіла запах філоріялів і старанно працювала!»

«Що?!!»


Що це?

Тривожне калатання дедалі дужчає, холодний піт не вгаває.

Що сталося?!


«Щ-що ви зробили...?»


Іцукі з острахом питає суперницю.


«Фу-фун. Гаеріон пересадила свої спогади в спис Героя Списа, тож тепер може скористатися зацикленням! Із силою Драконячого Імператора отримати доступ до списа — цілком можливо!»

«Що?!!»


Суперниця з гордістю заявила про неймовірне!

Яка підлість і ницість!

Каже, що спогади дракона тепер у моєму списі?!


«Після зациклення, якщо біля списа буде драконяче яйце, Гаеріон отримає доступ, притягне свою душу й успадкує спогади! Ось так!»


Потім суперниця мрійливо дивиться вдалину.
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